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Wstep

Rozwoj Internetu nadat procesowi komunikacji nowy wymiar. Mimo ze
za posrednictwem ,,globalnej sieci” mozna prowadzi¢ rozmowy gtosowe przy
jednoczesnej transmisji obrazul, to najpopularniejszym sposobem komuni-
kacji pozostaje prowadzenie ,konwersacji pisanej”, tgczacej w sobie cechy
jezyka pisanego oraz méwionego.

Rozmowa przy wykorzystaniu klawiatury moze odbywaé sie w trybie
synchronicznym lub asynchronicznym2. Charakter synchroniczny majg
wszelkiego rodzaju pogawedki internetowe (czat, IRC), ktdre prowadzone
sg w czasie rzeczywistym. Wiadomosci tego typu cechuje spontanicznosc¢,
co sprawia, ze sg one z natury bardziej konwersacyjne. Do komunikacji
asynchronicznej dochodzi natomiast we wszelkich pozostatych formach po-
rozumiewania sie za posrednictwem komputera3.

Bez wzgledu jednak na dynamiczno$¢ procesu komunikacyjnego kazdy
z uczestnikébw musi posiada¢ swoj unikalny identyfikator internetowy.
Przez taki identyfikator rozumiem kazdy rodzaj nazwy uzytkownika, nie-
zbednej do korzystania z wyzej wspomnianych ustug4. Tak wiec, chcac ko-
rzysta¢ z poczty elektronicznej, nalezy najpierw zarejestrowaé¢ wybrany
przez siebie adres e-mail. Natomiast uzytkownicy portali spotecznoScio-
wych oraz foréw dyskusyjnych, aby z nich korzysta¢, potrzebujg tak zwa-
nego loginu. W celu prowadzenia rozmowy na czacie lub kanale IRC nie-
zbedny jest tak zwany nick.

1Ta forma komunikacji moze wydac¢ sie bardzo konkurencyjna dla rozméw (video)telefo-
nicznych. Przede wszystkim ze wzgledu na duzo nizszy koszt (jedyna optata ponoszona przez
uzytkownika to koszt dostepu do sieci, ktéra ponadto daje wiele innych mozliwosci).

2A.F. Wood, M.J. Smith, Online Communication: Linking Technology, Identity and Cul-
ture, Mahwah 2005, s. 42.

3J. Grzenia, Komunikacja jezykowa w Internecie, Warszawa 2008, s. 67.

4 Pod pojeciem ,identyfikator internetowy” mozna réwniez rozumie¢ certyfikat cyfrowy
stuzacy do uwierzytelniania uzytkownikéw w sieci, szyfrowania wiadomosci e-mail.
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1. Zakres, cel i metoda badania

W obszarze zainteresowan autora niniejszej analizy znajdujg sie dwa
ostatnie typy identyfikatorow wspomnianych powyzej. Wynika to z ich po-
dobieAstwa. Stowo ,login”, jak podaje internetowy stownik terminéw kom-
puterowych NetLingo (www.netlingo.com), wywodzi sie od angielskiego
czasownika log in (takze login), odnoszgcego sie do aktu uzyskiwania do-
stepu do systemu, sieci, serwera lub strony www. Okreslenie ,nick” na-
tomiast to krdétsza forma angielskiego wyrazu nickname, tlumaczonego
jako ,pseudonim”. W jezyku komputerowym pojecie ,nick” odnosi sie do
nazwy pozwalajgcej na zidentyfikowanie uzytkownika danego systemu lub
uczestnika konferencji synchronicznej5. Na stronach anglojezycznych (na
przyktad portale spotecznosSciowe, fora) login jednak wydaje sie przewaz-
nie stanowic¢ kategorie ogd6lng i nadrzedng w stosunku do nickname. Akt
logowania polega na podaniu nazwy uzytkownika, przewaznie okre$lanej
jako username lub nickname, oraz hasta (password). Natomiast na stro-
nach polskojezycznych czesto podaje sie login, ktéry jest tu tozsamy z na-
zwg uzytkownika, oraz hasto. Wynika z tego, ze znaczenie wyrazu login,
po bezposrednim przeniesieniu, w jezyku polskim ulegto zmianie. W jezy-
ku angielskim pojecie to oznacza czynno$¢, a w jezyku polskim odpowiada
rzeczownikowi odnoszgcemu sie do antroponimu. W przypadku wchodze-
nia na czat lub kanat IRC wyraz nick (lub nickname) jest stosowany w ten
sam sposob w jezyku polskim, jak i angielskim. Na potrzeby tego artykutu,
aby unikngé zamieszania terminologicznego, uzywany bedzie wyraz nick
lub pseudonim6, w odniesieniu do nazw uzytkownikow portali spotecznos-
ciowych, forow dyskusyjnych oraz czatow.

Niniejsza analiza nie obejmuje zagadnienia adresow poczty elektronicz-
nej. Mimo ze one réwniez stanowig rodzaj identyfikatoréw, to zbyt znaczg-
co réznig sie od nick6w i tym samym nie mieszczg sie w powyzej wyodreb-
nionej kategorii pseudonimow internetowych. Jedng z réznic jest budowa
adresu. Skiada sie on z nazwy uzytkownika (u polskich ustugodawcow
zwanej loginem, nazwga), po ktérej obowigzkowo nastepuje symbol ,@”
oraz nazwa serwera, na ktorym zarejestrowane jest konto (login@nazwa.
serwera.pl). Tym samym taka budowa narzuca okreslone znaczenie. Adres
e-mail mozna potraktowac¢ jako swego rodzaju metonimie: ‘uzytkownik
0 nazwie XXX zarejestrowany na serwerze o nazwie XXX’ Jak stusznie za-
uwaza David Crystal7, nick jest tylko jednym z elementéw adresu e-mail.
Strona techniczna stanowi kolejng roznice. Przede wszystkim, w adresie

5 Por. [online] <http://en.wikipedia.org>, dostep: 26.02.2009.

6 Rozumiany jako pseudonim internetowy, poniewaz nie mozna go utozsamia¢ z pseudo-
nimem ze ,,$wiata realnego”. Na réznice i podobieAstwa miedzy tymi dwoma rodzajami pseu-
doniméw wskazata Barbara Czopek-Kopciuch. Zob. B. Czopek-Kopciuch, Nick - nowa kate-
goria antroponimiczna?, w: Wspoétczesne odmiany jezyka narodowego, red. K. Michalewski,
£ 6dz 2004.

7D. Crystal, Language and the Internet, Cambridge 2001, s. 159.
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poczty elektronicznej mozna uzy¢ mniej znakow dostepnych na klawiaturze.
Niedozwolona jest wiekszo$¢ symboli ASCII (miedzy innymi polskie znaki
diakrytyczne), ktore coraz czeSciej mozna stosowaé bez ograniczen w ni-
ckach. Ponadto pseudonimy internetowe czesto moga sktadac¢ sie z wiekszej
liczby znakéw niz adres e-mail. Kolejna r6znica miedzy pocztg elektronicz-
ng a formami komunikacji stanowigcymi obszar zainteresowania biezacego
badania to fakt, ze e-mail moze by¢ obstugiwany przez program kompute-
rowy, a nie jedynie przez strone www, na ktérej opiera sie forum, czat oraz
portal spotecznosciowy.

Artykut ten posSwiecony jest analizie poréwnawczej pseudoniméw in-
ternetowych uzytkownikéw polsko- oraz anglojezycznych. Cel autora to
ukazanie podobienstw i réznic w tendencjach do tworzenia nickow w tych
dwoch grupach internautow. Zestawione ze sobg zostang trzy podstawo-
we Srodowiska komunikacyjne w Internecie: portal spotecznosciowy, forum
dyskusyjne oraz czat.

Portal (serwis) spotecznosciowy to sie¢ stron www skupiajgca spotecz-
no$¢ uzytkownikéw Internetu, ktorych #acza wspdlne zainteresowania,
profesja itd.8 Uzytkownicy ci moga oglada¢ swoje strony (profile), wysy-
ta¢ wiadomosci i wymieniaé pliki. Serwis spotecznosciowy daje mozliwosé
odnajdywania znajomych, a takze nawigzywania nowych kontaktéw. Ana-
lizie zostang poddane pseudonimy polskich i amerykanskich internautéw
zarejestrowanych w serwisie miedzynarodowym MySpace9.

Forum dyskusyjne to ,przeniesiona do struktury stron www forma
grup dyskusyjnych, ktora stuzy do wymiany informacji i poglagdéw miedzy
osobami o podobnych zainteresowaniach przy uzyciu przegladarki inter-
netowej”10. Analizujgc nicki uzywane na forum, uwzgledniono pseudoni-
my uczestnikéw dyskusji na polskojezycznym forum ogélnotematycznym
Forumowisko1l oraz na anglojezycznym GeneralChatl2.

Czatjest okreSleniem kanatu komunikacyjnego pozwalajgcego uzytkow-
nikom na wymiane wiadomosci i prowadzenie konwersacji w czasie rze-
czywistym13. Nicki uzytkownikow polskich zostaty zaczerpniete z pokoju
o charakterze ogdlnym portalu Onetl4, nicki rozméwcoéw anglojezycznych
zebrano réwniez na czacie 0g6Inym15.

Zestawiono 160 pseudonimoéw polskich oraz tyle samo amerykanskich,
zarejestrowanych na MySpace. Zaréwno z forum polskojezycznego jak i an-
glojezycznego wybrano 130 nickdéw. Tyle samo zebrano pseudonimoéw pol-
skich i angielskich uzytkownikéw czatow. Analize poréwnawczg oparto za-

8 Zob. [online] <www.whatissocialnetworking.com>, dostep: 26.02.2009.

9 Zob. [online] <www.myspace.com>, dostep: 26.02.2009.

10 [online] <http://pl.wikipedia.org/wiki/Forum_dyskusyjne>, dostep: 26.02.2009.

11 Zob. [online] <www.forumowisko.pl>, dostep: 26.02.2009.

12 Zob. [online] <www.generalchat.co.uk>, dostep: 26.02.2009.

13 Por. R. Holt, Dialogue on the Internet: Language, Civic Identity and Computer-Mediated
Communication, Westport 2004, s. 31.

14 Zob. [online] <www.onet.pl>, dostep: 26.02.20009.

15 Zob. [online] <www.ukchatterbox.co.uk>, dostep: 26.02.2009.


http://www.whatissocialnetworking.com
http://www.myspace.com
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tem na fgcznie 840 pseudonimach internetowych. W trakcie gromadzenia
materiatu analitycznego nie dokonano zadnej selekcji w doborze nickow.
Zarejestrowano osoby aktualnie dostepne online. Najpierw przeprowadzo-
no analize poréwnawcza w kazdym z trzech srodowisk (portal, forum, czat),
co nastepnie pozwolito na wyciggniecie wnioskow odnos$nie wszystkich ba-
danych pseudoniméw. Umozliwito to okreslenie réznic oraz podobienstw
w sposobie dobierania nickow w jezyku polskim i angielskim.

2. Typy pseudonimow internetowych

Izraelski badacz Haya Bechar-Israeli wyr6znit siedem podstawowych

kategorii, w obrebie ktérych tworzone sg nicki w Interneciel6:

1) nazwy zawierajgce prawdziwe imie;

2) nazwy zwigzane z wtasng osobag;

3) nazwy odnoszace sie do medium, technologii i ich whasciwosci;

4) nazwy zwigzane z florg, faung i obiektami nieozywionymi;

5) nazwy wykorzystujgce gre stow i dzwiekow;

6) nazwy nawigzujgce do postaci literackich, filmowych, bajkowych oraz do
znanych osob;

7) nazwy odnoszace sie do seksu i prowokacyjne.

Pierwszg grupe stanowig pseudonimy, ktore ujawniajg prawdziwe
imie uzytkownika (na przyktad Erika, ewelinai17). Do drugiej kategorii
zaliczajg sie te nicki, ktore mowia o lokalizacji uzytkownika, jego wieku,
wygladzie, stanie emocjonalnym lub relacjach z innymi ludzmi (na przy-
ktad blondie86047, inteligentnyizmystowy38POZNAN). Kolejna kategoria
zawiera pseudonimy odnoszace sie¢ do medium, jakim jest Internet i kom-
puter, technologii i jej whasciwosci (na przyktad NieMamPomystuNaNick,
NickOfTime). W grupie czwartej mieszczg sie te nicki, ktore odnoszg sie
do nazw zwierzat, roslin oraz obiektéw nieozywionych (na przyktad Black-
Rabbit, cytrynkaaa88). Na nastepng kategorie skiladajg sie pseudonimy
wykorzystujace gre stdw, dzwiekdw oraz zabawy typograficzne (na przy-
ktad $vAr@y@V$, Oooh_snap). W grupie szdstej znajdujg sie pseudonimy,
w ktérych wykorzystano imiona i/lub nazwiska znanych postaci ze sfery
literatury, filmu, muzyki, historii, polityki i innych sfer zycia. Ponadto
w tej kategorii uwzgledniono aluzje do dziatalnosci tych oséb, takie jak cy-
taty czy tytuty utworéw (na przyktad Joanna d’Arc, Shaggy). Do ostatniej
kategorii zaliczajg sie te nicki, ktére nawigzujg do seksu lub majg cha-
rakter prowokacyjny. Znajdujg sie w niej nie tylko antroponimy o takim

16 Por. H. Bechar-Israeli, From <Bonehead> to <cLoNehEAd>: Nicknames, Play and
Identity on Internet Relay Chat, 1995, [online] <http://jcmc.indiana.edu/voll/issue2/bechar.
htmI>, dostep: 26.02.2009.

17 We wszystkich przytoczonych przyktadach zachowano oryginalng pisownie.
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charakterze, ale takze apostrofy skierowane do potencjalnych rozméwcow
(na przyktad sexy_girl123, Zdobgdz_mnie_ON).

Jak zauwaza sam H. Bechar-Israelil8, wyodrebnione i opisane powy-
zej kategorie obejmujg swoim zakresem wiekszos¢ pseudoniméw interneto-
wych. Jednak mozna spotkac nicki, ktére badacz uzna za nieodpowiadaja-
ce zadnej z wymienionych kategorii. Przyczyng moze by¢ zamierzone przez
uzytkownika ,,podpisanie sie” poprzez wcisniecie przypadkowych znakéw
dostepnych z klawiatury tylko dlatego, ze skorzystanie z danego medium
komunikacyjnego nie pozwala na pozostawienie pustego pola logowania.
Jednak czestszym powodem niemoznosci sklasyfikowania nazwy danego
uzytkownika wydaje sie brak wiedzy niezbednej do zrozumienia aluzji,
ktéra niejednokrotnie jest jasna tylko dla samego autora.

Warto réwniez zwrdci¢ uwage na fakt, ze pseudonim moze miesci¢ sie
w dwdch lub wiecej kategoriach. Nazwa uzytkownika KRZYSIEK_26_LA-
TEK mieSci sie w pierwszej kategorii (imie uzytkownika) oraz drugiej ka-
tegorii (wiek). Pseudonim piekna_czy_bestia mozna przypisa¢ do kategorii
szostej (aluzja do filmu animowanego Piekna i bestia), do kategorii pigtej
(gra stow) oraz do kategorii si6dmej (prowokuje do nawigzania rozmowy
i ocenienia uzytkowniczki).

3. Analiza
3.1. Pseudonimy uzywane w portalu spotecznosciowym

Pierwszg grupe przeanalizowanych pseudonimoéw stanowig nicki uzy-
wane w portalu spotecznosciowym. Zebrany materiat podzielono pod wzgle-
dem przynaleznosci do wczesniej wyodrebnionych kategorii (tabela 1):

Tabela 1
Pseudonimy uzywane w portalu spoteczno$ciowym
Pseudonimy Pseudonimy
Lp. Kategorie polskie amerykanskie
liczba % liczba %
1. Nazwy zawierajgce imie uzytkownika 101 63,0 105 65,6
2. Nazwy zwigzane z wtasng osobg 12 7,5 22 13,7
Na odnoszace sie do medium, technologii i ich
3 zwy odn 73 ie iu giiii 1 0.6 2 12
wiasciwosci
4 N_azm{y zw@zane z florg, faung i obiektami nie- 5 31 6 37
ozywionymi
5. Nazwy wykorzystujgce gre stéw i dzwiekow 68 42,5 62 38,7
6. Nazwy ngwmzumce do postaci Ilterac,klch, filmo- 23 144 8 5.0
wych, bajkowych oraz do znanych oséb
7. Nazwy odnoszace sie do seksu i prowokacyjne 4 2,5 18 11,2

18 H. Bechar-Israeli, dz. cyt.
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Zestawienie danych w tabeli 1 pozwala zauwazy¢, ze pomiedzy polskimi
i amerykanskimi uzytkownikami portalu MySpace wystepuja podobien-
stwa jak i wyrazne roznice przy wybieraniu pseudoniméw. Liczba nickéw
tworzonych w obrebie kategorii pierwszej, trzeciej, czwartej oraz pigtej jest
zblizona w jezyku polskim oraz angielskim. Natomiast niezaprzeczalne
réznice ujawniaja sie przy nickach przyporzadkowanych do kategorii dru-
giej, szostej i siodme;j.

Zaréwno Polacy, jak i Amerykanie najczesciej decydujg sie na umiesz-
czenie w swoim pseudonimie wiasnego imienia. Ws$réd nickow polskoje-
zycznych nazwy ujawniajgce prawdziwe imie stanowig 63% (na przykiad
Iwona, Karolina, barbara). Nicki angielskie nalezgce do tej kategorii to
65,6% wszystkich pseudoniméw (na przyktad Daniele, Erika, CINDY).

W obydwu kulturach w podobnym stopniu popularnoscig cieszg sie
pseudonimy wykorzystujace gre stow, dzwiekow oraz eksperymenty typo-
graficzne. Sposrod 160 polskich uzytkownikéw 68 (42,5%) wybrato nicki
mieszczgce sie w ramach kategorii pigtej (na przyktad ' ee<z>vDevilOf-
Beauty, $vAr@y@V$, krizztopher). Natomiast Amerykanéw, w ktorych
pseudonimach ujawnia sie tendencja do gier jezykowych, bylo 62, co stano-
wi 38,7% (na przykiad +PiFft, Dirrrty Swagg [brudny styl], | NEED
A GENIE 2 GRANT ME MY 3 WISHES [potrzebuje dzina, ktory spetni
moje trzy zyczenial).

Kolejng wspolng tendencjg przy tworzeniu pseudonimoéw jest rzadkie
budowanie ich w oparciu o nazwy zwigzane z florg, faung i obiektami nie-
ozywionymi (kategoria czwarta). Odnotowano 5 (3,1%) nickéw polskich:
bubleblus (od ang. bubble - banka), vaniliowa panienka.l;*, ATOM, cza-
cha, szyna, oraz 6 (3,7%) angielskich: ~*Forget-Me-Not*~ [niezapominaj-
ka], *CaReBeAr* (mi$ narysowany na kartce okolicznosciowej albo jego
pluszowy odpowiednik), Chronic [marihuana], hungry hungry hippos [gtod-
ne gtodne hipopotamy], Mustang Dan, creamer [Smietanka w proszku].

Jeszcze rzadziej uzytkownicy polskojezyczni i anglojezyczni tworzg
nicki nalezagce do kategorii trzeciej. Na nazwy odnoszgce sie do medium
i technologii zdecydowat sie 1 (0,6%) uzytkownik polski (spaceboy - alu-
zja do nazwy serwisu) oraz 2 (1,2%) uzytkownikéw amerykanskich: e.Ray
[[.:wink:.]] (stowo ,wink” [mrugac] i jego zapis w jezyku programowania to
komenda powodujgca wys$wietlenie emotikonu), | Am Me. Nothing More
[Jestem sobg. Nikim wiecej] (nick odnosi sie do wtasciwosci medium; jest
reakcjg uzytkownika na prosbe o podanie pseudonimu przy logowaniu).

Najwieksze réznice miedzy nickami polskimi i angielskimi widoczne
sg przy pseudonimach odnoszacych sie do postaci literackich, filmowych,
bajkowych oraz do znanych oséb (kategoria szosta). Uzytkownicy polscy
zastosowali je zdecydowanie czeSciej niz Amerykanie. Ws$réd nickéw pol-
skich stanowig one 14,4% (23 przypadki), na przyktad Joanna d’Arc, Gu-
liwer, PHILADELPHIA EAGLES, a wsrdd nickow angielskich jedynie 5%
(8 uzytkownikéw), na przyktad Terri Lynn (piosenkarka), Agent Skully
(aluzja do postaci z gry komputerowej albo modyfikacja nazwiska bohaterki
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serialu TV - agentki FBI Scully), when it rains it pours. damn tryin 2 get
back on my (aluzja do piosenki amerykanskiego rapera 50Centa).

Kolejna roznica uwidacznia sie w stosowaniu nazw przyporzadkowa-
nych do kategorii drugiej. Pseudonimy, ktére ujawniajg informacje o uzyt-
kowniku, zastosowato 13,7% Amerykandw (22 osoby), na przyktad blon-
die86047 (data urodzenia), NEW MOMMY!!I [nowa mama], Joe_Crack20
(wiek uzytkownika). Natomiast uzytkownikéw polskich, ktérzy zdecydowali
sie na tego typu nicki, byto 12 (7,5%), na przyktad miss_anna80 (stan cy-
wilny [miss - ang. panna] oraz rok urodzenia), KaroOlinaKg (miejsce za-
mieszkania - Kotobrzeg), mgr Lapex (wyksztatcenie).

Ponadto pseudonimy angielskie czesciej niz polskie odnosza sie do
seksu i maja charakter prowokacyjny (kategoria siédma). Odnotowa-
no 18 (11,2%) nickéw Amerykanéw (na przykitad Fuck Your Yankee Blue
Jeans [pieprzy¢ twoje jankeskie dzinsy], You Are My Everything<3 [jeste$
dla mnie wszystkim], BEAUTY [$licznotka]) oraz 4 nicki Polakéw (2,5%):
" *eee>vDevilOfBeauty [ang. diabet piekna], DIAMONDS ARE FOREVER
but you’re fuckin not [ang. DIAMENTY SA NA ZAWSZE ale ty kurwa nie],
Nlghtprince [ang. ksigze nocy], czemutak.

Jak wczesniej zauwazono, cze$¢ pseudonimoOw moze jednoczes$nie na-
leze¢ do wiecej niz jednej kategorii. Jest to cecha charakterystyczna dla
nickow zaréwno polskich, jak i amerykanskich uzytkownikéw portalu
MySpace. Do dwdch kategorii nalezy 36,8% (59 przypadkdéw) zbadanych
nickéw polskich. Sa to na przyktad EvVA ]:-] (1 i 5), Tomasz Sw (1 i 6),
KaroOlinaKg (1 i 2). Natomiast tylko jeden nick (0,6%) zostat rozpozna-
ny jako mogacy naleze¢ do wiecej niz dwoch kategorii: ATOM (1, 4 i 5).
Uzytkownik wykorzystat gre stdw: w stowie ,,atom” zawarte jest jego imie
(Tomasz). W przypadku pseudonimow uzytkownikéw anglojezycznych 50
z nich (31%) nawigzuje do dwoch kategorii, na przyktad ~*_i IOVE pAB-
IO~*_ [kocham Pablo] (2 i 5), Mustang Dan (1 i 4), J-y-Y (1 i 5). Nicki
mieszczace sie w ponad dwoch kategoriach stanowia 4,3% (7 pseudoni-
mow), na przyktad e.Ray [[.:wink:.]] (1, 3 i 5), GeNESIiS loves to laugh
n do her thing!! [Genesis uwielbia sie $mia¢ i robi¢ swoje!!] (1, 2 i 5),
YOLANDA A.K.A MISS CLASSY BEAUTY *Strikin A Pose* [Yolanda
alias panna Klasyczne Piekno *przybiera poze*] (1, 2, 51i 7).

Analiza poréwnawcza pseudoniméw cztonkéw portalu spotecznoscio-
wego wskazuje na jedynie czeSciowe podobienstwo pomiedzy uzytkowni-
kami polsko- i anglojezycznymi. Ponad potowa oséb, ktdrych nicki podda-
no badaniu, stworzyta swoje internetowe alter ego w oparciu o prawdziwe
imie. Natomiast niespetna potowa stworzyta je, wykorzystujagc gre stow
i zabawy typograficzne. Zdecydowana przewaga tych tendencji nad innymi
(w obydwu grupach) moze wynikaé¢ z funkcji petnionej przez portal spotecz-
nosciowy; ujawnienie witasnego imienia podnosi wiarygodnos$¢ uzytkowni-
ka i pozwala na tatwiejsze odnajdywanie znajomych oraz na zdobywanie
nowych kontaktdw. Gry jezykowe za$ majg na celu przyciagniecie uwagi
i wywotanie zainteresowania swojg osobg. Tym samym ani ws$réd uzytkow-
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nikow polskojezycznych, ani anglojezycznych nie byto popularne stosowa-
nie nickbw odnoszacych sie do nazw zwigzanych z florg, faung, obiektami
nieozywionymi, technologig i jej wasciwosciami. Mimo ze w obydwu ana-
lizowanych grupach odwotywanie sie do znanych postaci (rzeczywistych
czy fikcyjnych) nie stanowi tendencji dominujgcej, Polacy robili to znacz-
nie czesciej niz Amerykanie. Jednak ci pierwsi wyraznie rzadziej zawierali
w swoich pseudonimach informacje o wieku, miejscu zamieszkania itp.
Ponadto polskie nicki, w odrdznieniu od angielskich, tylko sporadycznie
miaty charakter prowokacyjny i odnosity sie do seksu.

3.2. Analiza pseudonimow uzywanych na forum dyskusyjnym
Kolejng grupe przeanalizowanych pseudoniméw internetowych stano-

wig nicki stosowane na forach dyskusyjnych. W tabeli 2 przedstawiono ze-
stawienie nazw polskich oraz angielskich uzytkownikow:

Tabela 2
Pseudonimy uzywane na forum dyskusyjnym
Pseudonimy Pseudonimy
Lp. Kategorie polskie angielskie
liczba % liczba %
1. Nazwy zawierajgce prawdziwe imig 40 30,7 44 33,8
2. Nazwy zwigzane z uzytkownikiem 33 25,4 39 30,0
3 Naz/w_y oc!n.oszace sie do medium, technologii i ich 3 23 2 15
wiasciwosci
4 N_azm{y zw@zane z florg, faung i obiektami nie- 14 10,7 30 230
ozywionymi
5. Nazwy wykorzystujgce gre stéw i dzwiekow 47 36,0 35 27,0
6. Nazwy nawiazujace do postaci I|tera§k|ch, filmo- 21 16,0 18 138
wych, bajkowych oraz do znanych oséb
7. Nazwy odnoszace sie do seksu i prowokacyjne 10 7,7 8 6,0

Po poréwnaniu tendencji w tworzeniu pseudoniméw uzywanych na fo-
rum widaé wiecej podobienstw niz réznic miedzy uzytkownikami angloje-
zycznymi a polskojezycznymi.

Rownie czesto dyskutanci na forum polskim i angielskim decyduja sie
na zawarcie prawdziwego imienia w swoim nicku. Pseudonimy tego typu
(nalezace do kategorii pierwszej) stanowia 30,7% zbadanych nickéw forum
polskojezycznego, na przykitad agatka, Asiulal2345, jerzy72. Na forum
anglojezycznym stanowia one 33,8%, na przyktad _Frank_1979, sophie.c,
Mark _H.

Podobna popularnosciag ciesza sie pseudonimy ujawniajgce informacje
0 uzytkowniku. Ws$réd nickéw polskich (na przyktad Darek93, gofer83, za-
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gubiona20) stanowig one 25,4% (33 nicki), a wsrod pseudoniméw angiel-
skich (na przyktad soldier8686 [profesja: zoinierz, rok urodzenia: 1986],
mark94, studyinghard [duzo uczacy sig]) stanowig one 30% (39 nickow).

Z podobng czestotliwoscig sg takze stosowane pseudonimy, ktére za-
wierajg aluzje do znanych postaci rzeczywistych lub fikcyjnych (kategoria
szosta). Odnotowano 21 (16%) nickéw tego typu w materiale zebranym na
polskim forum, na przykiad Maly_Ksigze_r.89 (bohater literacki), MaTa_
HaRi (holenderska tancerka), Tommy_Lee_Jones (aktor). Pseudonimy na-
lezace do kategorii széstej stanowiag 13,8% (18 nickéw) zebranych pseudo-
niméw angielskich, na przyktad Smithers (posta¢ z animowanego serialu
TV Simpsonowie), muradona (aluzja do pitkarza o nazwisku Maradona),
lush (brytyjski zesp6t muzyczny).

Kolejng cechg wspdlng dla polskich i angielskich pseudoniméw na fo-
rum jest tendencja do stosowania nazw prowokacyjnych i nawigzujgcych
do seksu. Korzystanie z takich nickdw w obydwu kulturach nie jest czeste.
Zdecydowato sie na nie 10 (7,7%) uzytkownikow polskich, ktorych nicki
przeanalizowano (na przykiad Bad_Boy [ang. niegrzeczny chiopak], Pink-
SexBoy, honey39 [ang. stodka]) oraz 8 uzytkownikéw (6%) angielskich,
na przykiad VeRyLoNgDoNg [bardzo diugi penis], pussy [kicia], munty13
[wspaniaty, doskonaty].

Uzytkownicy polskiego i angielskiego forum réwnie rzadko stosujg
pseudonimy zwigzane z technologig (kategoria trzecia). W zebranym ma-
teriale analitycznym byty to 3 nazwy uzytkownikéw polskich (NieMamPo-
mystuNaNick, Rotfl19, Whateva [cokolwiek]) stanowigce 2,3% nickow oraz
2 nicki uzytkownikéw angielskich (silicon_Chip [silikonowy chip], nitepostie
[tu moze oznacza¢ osobe piszacg w nocy swoje posty]), stanowigce 1,5%.

Ro6znice miedzy polskimi i angielskimi forumowiczami ujawniajg sie
w obrebie kategorii pigtej, do ktorej nalezg nazwy wykorzystujace gre stow.
Nicki tego typu stanowiag 36% zebranych pseudoniméw polskich. Zdecydo-
wato sie na nie 47 osob, na przyktad Kapciuszek, szinajs7 (zapis zgodny
z wymowa angielskich stow she [ona] i nice [mita]). Natomiast uzytkowni-
kow forum angielskiego, ktérzy zdecydowali sie na takie pseudonimy, byto
35 (27%), na przyktad vicki_vall (tu ,,1” peini funkcje litery ,I”), Splash
[chlup], Razr (razor [brzytwa]).

Najwyrazniejsza z omawianych roznic dotyczy tendencji do tworzenia
nazw odnoszacych sie do flory, fauny i obiektéw nieozywionych. Z prze-
analizowanego materiatu wynika, ze uzytkownicy forum GeneralChat
czesciej tworzg nicki podlegajgce kategorii czwartej niz uzytkownicy Foru-
mowiska. Odnotowano 30 pseudoniméw (23%) forumowiczéw angielskich
(na przyktad wolfman [czitowiek-wilk], warthog [guziec], Whiskyl) oraz
14 nickéw Polakow (10,7%), na przyktad cytrynkaaa88, *czarna_owca*,
nika_czekolada.

19 ROTFL - rolling on the floor laughing [zwijam sie na podtodze ze $miechu]. Jest to
akronim popularny w rozmowach internetowych.
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Tak jak w przypadku pseudoniméw w serwisie spotecznosciowym, czes¢
pseudonimow uzytkownikéw foréw dyskusyjnych nalezy do wiecej niz jed-
nej kategorii. Ze 130 polskich nickow 45 (34,6%) kwalifikuje sie do dwoch
kategorii, na przykiad Bad_Boy (moze prowokowa¢, ale takze moze sie
odnosi¢ do popularnego rapera amerykanskiego), moniczka_15 (katego-
ria 11 2), Victor_ (kategoria 1i 5). Nie odnotowano pseudonimow, ktore
mieszczg sie w wiekszej liczbie kategorii. W przypadku nickéw uzytkow-
nikow angielskiego forum, te nalezace do dwdch kategorii stanowia 30%
(39 pseudonimdw), na przyktad uk_elle, mark94 (1 i 2), welsh-dragon [wa-
lijski smok] (kategoria 2 i 6). Nickow nalezgcych do ponad dwdch katego-
rii odnotowano 4 (3%): odysseuswolf [wilk Odyseusza] (4, 5 i 6), nitepostie
[nocny listonosz/osoba piszgca posty nocg] (2, 3 i 5), MsChief (2, 5 i 7)20,
MrsRusslIB (2, 5i 6)21.

Z przeprowadzonej analizy wynika, ze tendencje do tworzenia nickéw
stosowanych na forach dyskusyjnych przez uzytkownikéw polsko- i anglo-
jezycznych sg do siebie podobne. Uzytkownicy ci w zblizonym stopniu bu-
dujg pseudonimy w oparciu o swoje prawdziwe imiona, réwnie czesto do-
daja informacje odnos$nie wieku, miejsca zamieszkania czy wykonywanego
zajecia. Zarowno niektérzy cztonkowie forum polskiego jak i angielskiego
wykorzystujag w swoich nickach imiona postaci fikcyjnych i rzeczywistych,
charakterystycznych dla danej kultury. W obydwu zestawionych ze sobg
spotecznos$ciach nieczeste jest tworzenie pseudoniméw odnoszacych sie do
seksu i prowokacyjnych. Jeszcze rzadziej nawigzuje sie do medium, tech-
nologii i jej wiasciwosci. Natomiast wykorzystywanie wszelkiego rodzaju
gier stownych jest powszechniejsze wéréd uzytkownikéw polskojezycznych.
Przejawia sie to gtéwnie w ttumaczeniu swoich pseudonimow na jezyk an-
gielski. Natomiast uzytkownicy anglojezyczni czeSciej wykorzystuja nazwy
zwigzane z florg, faung i obiektami nieozywionymi.

3.3. Analiza pseudonimow uzywanych na czacie

Trzecig, ostatnig grupe zbadanych pseudonimow stanowig nazwy uzyt-
kownikéw czatow. Tak jak powyzej, zostaty one pogrupowane i zestawione
(tabela 3):

20MsChief dostownie znaczy ‘panna kierowniczka’ (nick moze informowaé o stanie cy-
wilnym uzytkowniczki i jej stanowisku). Ponadto pseudonim ten wymawia sie tak samo jak
wyraz mischief [psoty, figle]. Jest to wiec gra stéw o wydzwieku prowokacyjnym.

21 W tym pseudonimie Mrs informuje o stanie cywilnym (mezatka), natomiast RusslIB to
zabawa angielskg ortografig, polegajaca na uproszczonym zapisie nazwiska znanego filozofa
Bertranda Russella.
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Tabela 3
Pseudonimy uzywane na czacie
Pseudonimy Pseudonimy
Lp. Kategorie polskie angielskie
liczba % liczba %
1. Nazwy zawierajgce prawdziwe imig 75 57,7 49 37,7
2. Nazwy zwigzane z uzytkownikiem 66 50,7 59 45,4
N d ie d di technologii i ich
3 az,w.y o,n.oszqce sie do medium, technologii i ic 2 15 1 0.7
wiasciwosci
4 N_azm{y zw@zane z florg, faung i obiektami nie- 8 6.1 18 13,8
ozywionymi )
5. Nazwy wykorzystujgce gre stow i dzwigkow 25 19,2 30 23,0
6 Nazwy nawigzujgce do postaci literackich, filmo- 9 6.9 8
" wych, bajkowych oraz do znanych oséb ! 6.1
7. Nazwy odnoszace sie do seksu i prowokacyjne 20 15,4 23 17,7

Tendencje w doborze pseudonimdéw uzywanych przez polsko- i angloje-
zycznych uzytkownikéw czatow sg bardzo podobne. Niemniej jednak wi-
doczne sa pewne roznice.

Na nazwy zwigzane z uzytkownikiem zdecydowata sie mniej wiecej po-
towa uczestnikéw rozméw synchronicznych - 66 (50,7%) polskich (na przy-
ktad on49, wolny_on_21, wroctawianin) oraz 59 (45,4%) angielskich (na
przykiad katyuk, jugarman89, gem23).

Nazwy, w ktérych wykorzystano gre stow i dzwiekéw, sg w podobnym
stopniu popularne wsréd przedstawicieli obydwu zbadanych grup. Zde-
cydowato sie na nie 25 (19,2%) uzytkownikow polskojezycznych (na przy-
ktad aaaa, SaM, Rafau23Gda) oraz 30 (23%) uzytkownikéw anglojezycz-
nych (na przyktad jz89 [= Jess], fllpps [,,1” uzyte zamiast ,,i”], aayymmee
[Amy]).

Rownie czesto uzytkownicy polskiego i angielskiego czatu stosujg pseu-
donimy odnoszace si¢ do seksu i prowokacyjne. Takimi nickami postuzyto
sie 20 (15,4%) Polakéw, na przyktad DYSKRETNY, lubie_duzy_biust, Zdo-
badz_mnie_ON. Uzytkownikéw anglojezycznych byto 23 (17,7%), na przy-
ktad longhairedbrunette [dlugowlosa brunetka], a_handsome_guy [przy-
stojny kole$], manafterfun [mezczyzna szukajgcy zabawy].

Uzytkownicy polsko- i anglojezyczni sporadycznie tworzg swoje nicki
w oparciu o nazwy nawigzujace do postaci literackich, filmowych, bajko-
wych oraz do znanych os6b. W zebranym materiale takie aluzje odnoto-
wano w 9 (6,9%) pseudonimach polskich, na przyktad 39 _i_pot (tytut se-
rialu TV), Gonzo_wroclaw (aluzja do bohatera programu TV The Muppet
Show), madonna_z_Port_Ligat (obraz Salvadora Dalego) oraz w 8 (6,1%)
pseudonimach angielskich, na przyktad Bride_of_Frankenstein [narzeczo-
na Frankensteina] (tytut filmu), conan22 (aluzja do postaci literackiej),
mourningpalace [zatobny patac] (tytut piosenki).
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Kolejng cechg wspdlng nickow tworzonych w obydwu jezykach jest
rzadkie odwotywanie sie do medium, technologii i jej wtasciwosci. W zebra-
nym materiale polskojezycznym takie pseudonimy stanowiag 1,5%. Wybrato
je 2 uzytkownikéw: on_chetny_z_kam (uzytkownik informuje o mozliwosci
prowadzenia rozmowy przy wykorzystaniu kamery internetowej), jedna_
taka36 (reakcja uzytkowniczki na prosbe o podanie pseudonimu). Sposrod
uzytkownikow anglojezycznych, ktérych nicki poddano analizie, tego typu
nazwe wybrata zaledwie 1 osoba (0,7%): iamwotiam [jestem, kim jestem]
(reakcja na prosbe o podanie pseudonimu).

Najwieksze rdéznice miedzy uzytkownikami polsko- i anglojezycznymi
widoczne sg przy wykorzystywaniu wtasnego imienia do utworzenia nicku.
Praktyka ta dominuje na polskim czacie. Na nazwe zawierajacg prawdziwe
imie zdecydowato sie 75 oséb (57,7%), na przykiad andzela, basia, darek.
Ws$rdd nickéw angielskich odnotowano ich 49 (37,7%), na przyktad chris44,
ben_1989, andy454545.

Ponadto nazwy zwigzane z florg, faung i obiektami nieozywionymi
odnotowano czesciej wsrod uzytkownikow anglojezycznych. Wybrato je
18 o0s6b (13,8%), na przyktad blackmountain [czarna géra], funkimonki
[wystrzatowa matpa], butterfly_caught [schwytany motyl]. Natomiast spo-
$réd uzytkownikéw polskich na takie pseudonimy zdecydowato sie 8 osob
(6,1%), na przyktad kasajgcy_nietoperzyk, kot_zmeczony, rozal.

Tak jak w przypadku pseudoniméw w powyzej oméwionych otoczeniach
komunikacyjnych, tak i pseudonimy uzytkownikéw czatow mozna sklasy-
fikowa¢ w wiecej niz jednej kategorii. W przypadku nickéw polskich 55,4%
(72) nazw nalezy do dwdch kategorii, na przykilad ania31 (kategoria 1i 2),
Gonzo_wroclaw (2 i 6), fijolek (4 i 5). Natomiast odnotowano 4 nicki (3%)
nalezace do ponad dwoch kategorii: 39_i_p6t (poprzez gre stéw uzytkownik
czyni aluzje do serialu TV oraz informuje o swoim wieku), 3lancer (nick
dzigki grze stbw mozna odczyta¢ jako freelancer [ang. wolny strzelec] lub
jako aluzje do marki samochodu), agga34 (kategoria 1, 2 i 5), piekna_czy_be-
stia (kategoria 5, 6 i 7). Sposrod pseudoniméw angielskich 36,9% (48) uzna-
no za nalezace do dwoch kategorii, na przyktad eval983 (kategoria 1 i 2),
joee (1 i 5), mourningpalace (4 i 6). Nickbw nalezacych do ponad dwoch
kategorii odnotowano 7 (5,3%), na przyktad babysaral7 [dziecinka Sara]
(kategoria 1, 2 i 7), huni_19 [= honey, ang. stodka] (kategoria 2, 5i 7), bet-
tyboo1978 [boo = buu] (1, 2 i 5).

Analiza zgromadzonego materiatlu wskazuje na liczne podobienstwa
tendencji towarzyszacych tworzeniu nickéw przez uzytkownikow polskiego
i angielskiego czatu. W obydwu grupach z podobng czestotliwos$cig stosuje
sie nazwy odnoszace sie do uzytkownikow oraz wykorzystuje sie gre stow
i dzwiekéw. Poza tym zaréwno na czacie polskim jak i angielskim zblizona
liczba uzytkownikow zdecydowata sie na pseudonimy prowokacyjne i na-
wigzujace do seksu. Ponadto obydwie grupy jezykowe charakteryzujg sie
nieczestym stosowaniem nazw nawigzujgcych do postaci literackich, filmo-
wych, bajkowych oraz do znanych oséb, a takze sporadyczne jest uzywanie
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nazw nawiazujacych do medium, technologii i jej wtasciwosci. Roznice uwi-
daczniajg sie w czestotliwosci stosowania prawdziwego imienia w pseudo-
nimie; tendencja ta przewaza w znacznym stopniu ws$rod uzytkownikéw
polskich. Z drugiej strony osoby anglojezyczne cze$ciej odnosza sie do nazw
flory, fauny i $wiata nieozywionego.

3.4. Ogélna charakterystyka nickéw uzytkownikdw polsko- i anglojezycznych

Po szczegdtowym opisaniu zwyczajéow w tworzeniu pseudoniméw w pod-
stawowych otoczeniach komunikacyjnych mozliwe jest dokonanie ogdlnej
charakterystyki nickow uzytkownikow polsko- i anglojezycznych. Ponizej
zsumowano i zestawiono wszystkie pseudonimy omoéwione w czesci anali-
tycznej (tabela 4):

Tabela 4

Ogdlna charakterystyka nickéw uzytkownikéw polsko- i anglojezycznych

Pseudonimy Pseudonimy
Lp. Kategorie polskie angielskie
liczba % liczba %
1. Nazwy zawierajgce prawdziwe imig 216 51,4 198 47,1
2. Nazwy zwigzane z uzytkownikiem 109 26,0 120 28,5
Nazwy odnoszace sie do medium, technologii i ich
3. Wy 00n0sz3 ¢ g 6 1,4 5 1,2
wiasciwosci
4 N_azm{y zw@zane z florg, faung i obiektami nie- 27 6.4 54 12,8
ozywionymi
5.  Nazwy wykorzystujgce gre stéw i dzwiekow 130 31,0 127 30,2
Nazwy nawigzujgce do postaci literackich, filmo-
6 wych, bajkowych oraz do znanych oséb 53 126 34 8.1
7. Nazwy odnoszace sie do seksu i prowokacyjne 34 8,1 49 11,6

Z danych zestawionych w tabeli 4 wynika, ze réznice miedzy nickami
uzytkownikéw nalezagcych do obu grup nie sg znaczace. Najwyrazniejsze
sg one w tendencji do stosowania nazw odnoszgcych sie do flory, fauny
i obiektéw nieozywionych. Natomiast najwieksze podobieAstwo widoczne
jest przy pseudonimach nawigzujgcych do medium, technologii i jej wtas-
ciwosci.

Sposrdd zbadanych nickow polskich 176 (42%) sklasyfikowano jako na-
lezagce do dwdch kategorii, a zaledwie 5 (1,2%) przyporzadkowano do wiecej
niz dwdch kategorii. Sposréd pseudonimdéw anglojezycznych 137 (32,6%)
nalezy do dwdch kategorii, a 18 (4,2%) do wiecej niz dwoch kategorii.
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W nioski

Celem niniejszej analizy byto porownanie pseudonimow internetowych
tworzonych przez uzytkownikow polsko- i anglojezycznych oraz wskazanie
podobienstw i réznic charakteryzujgcych sposéb ich tworzenia. Przeprowa-
dzono badanie nickéw w trzech podstawowych otoczeniach komunikacyj-
nych, w ktorych postugiwanie sie nimi jest wymagane. Na kazdym z po-
szczegOlnych poziomdw dostrzezono tendencje w mniejszym badz wiekszym
stopniu wspolne dla obydwu grup internautéw.

Widoczne sg takze rdznice i podobiefAstwa pomiedzy nazwami uzytkow-
nikbw portalu spotecznosSciowego, forum i czatu. Pseudonimy zawierajace
prawdziwe imie sg najczesciej stosowane przez polsko- i anglojezycznych
cztonkow portalu spotecznoSciowego. Polacy, podobnie do internautow an-
glojezycznych, witasnego imienia najrzadziej uzywajg na forum, ale ci dru-
dzy rownie rzadko (w przeciwienstwie do Polakéw) postugujg sie nim na
czacie. O ile w dwoch omawianych grupach tworzenie nazw zwigzanych
z uzytkownikiem jest najpopularniejsze na czacie, to w serwisie spolecz-
nosciowych ta tendencja towarzyszy uzytkownikom polskim wyrazZznie rza-
dziej. Kolejng cechg wspdlng uzytkownikow, ktérych pseudonimy poddano
analizie, jest sporadyczne odnoszenie sie do technologii i jej witasciwosci;
najczesciej ma to miejsce na forum. Nazwy zwigzane z florg, faung i obiek-
tami nieozywionymi réwniez najczesciej wystepujg na forum, uzytkownicy
anglojezyczni uzywajg ich jednak czesciej od Polakéw. Natomiast nazwy
wykorzystujgce gre stow oraz dzwiekow dominujg w portalu spotecznoscio-
wym. Najrzadziej pojawiajg sie one na czacie. Polscy internauci uzywaja
ich czeSciej od anglojezycznych22 (z wyjatkiem czatu, gdzie ta tendencja
jest w rownym stopniu obecna w obydwu badanych grupach). Jesli za$ cho-
dzi o nazwy nawigzujgce do postaci literackich, filmowych, bajkowych oraz
do znanych os6b, sg one najczeSciej stosowane przez obydwie grupy inter-
nautow na forum dyskusyjnym. Jednak uzytkownicy polskojezyczni naj-
rzadziej postuguja sie nimi na czacie, a anglojezyczni w portalu spotecznos-
ciowym. Ostatni wyodrebniony typ pseudonimow, to jest nazwy odnoszace
sie do seksu i prowokacyjne, jest najczeSciej spotykany na czacie. Niemniej
jednak o ile polscy internauci najbardziej unikajg tego typu nickéw w por-
talu spotecznosciowym, to internauci anglojezyczni najrzadziej wybierajg
je na forum dyskusyjnym.

Przeprowadzona analiza wskazuje na jedynie czeSciowe zréznicowanie
tendencji w tworzeniu pseudonimdéw internetowych przez uzytkownikow
polsko- i anglojezycznych. Odrebne oméwienie nazw uzytkownikow portalu

22 Wynik ten na poczatku okazat sie zaskakujacy, poniewaz wydaje sie, ze jezyk angielski
daje wiecej mozliwosci gier stownych niz jezyk polski. Jednak, po przyjrzeniu sie pseudoni-
mom, zwraca uwage fakt, ze Polacy czesto stosujg nicki w jezyku angielskim (lub upodabnia-
ja je do pisowni i wymowy angielskiej), natomiast nie odnotowano pseudoniméw uzytkowni-
koéw anglojezycznych odwotujacych sie do jezykéw dla nich obcych. Inng réznicg jest rzadsze
postugiwanie sie niestandardowymi znakami ASCII przez uzytkownikéw polskojezycznych.



